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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/1793
ze dne 22. Fijna 2019

o docasném zintenzivnéni urednich Kkontrol a mimoiadnych

opati‘eni upravujicich vstup urcitého zboZi z urcitych tfetich zemi

do Unie, kterym se provadéji narizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2017/625 a (ES) ¢ 178/2002 a kterym se zru$uji

naiizeni Komise (ES) ¢. 669/2009, (EU) & 884/2014, (EU)
2015/175, (EU) 2017/186 a (EU) 2018/1660

(Text s vyznamem pro EHP)

ODDIL 1

SPOLECNA USTANOVENI

Cléanek 1

Pifedmét a rozsah pusobnosti

1.  Toto nafizeni stanovi:

a) seznam potravin a krmiv jiného nez Zzivocisného puvodu, které
pochazejici z urcitych tretich zemi a podléhaji do¢asnému zinten-
zivnéni ufednich kontrol pfi vstupu do Unie, uvedeny v pfiloze I,
koda KN a klasifikaci TARIC stanovenych v uvedené priloze,
v souladu s €l. 47 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2017/625;

b) P»M9 zvlastni podminky pro vstup nasledujicich kategorii zasilek
potravin a krmiv do Unie z diivodu rizika kontaminace mykotoxiny
véetn¢ aflatoxind, rezidui pesticidii, mikrobiologické kontaminace,
kontaminace barvivy Sudan, rhodaminem B a rostlinnymi toxiny
v souladu s ¢l. 53 odst. 1 pism. b) natizeni (ES) ¢. 178/2002: «

i) zasilky potravin a krmiv jiného nez zivocisného puvodu ze
tietich zemi nebo z ¢asti téchto tfetich zemi, které obsahuji
jakékoli potraviny a krmiva uvedené v tabulce v bod¢ 1 piilohy
II, kodi KN a klasifikace TARIC stanovenych v uvedené
priloze;

iii) zasilky potravin a krmiv jiného nez zivocisného ptivodu odes-
lané do Unie ze tfeti zemé jiné nez zem& pivodu a obsahujici
jakékoli potraviny a krmiva uvedené v tabulce v bod¢ 3 pfilohy
1I;

ba) pozastaveni vstupu potravin a krmiv uvedenych v pfiloze Ila do
Unie;

¢) pravidla tykajici se Cetnosti kontrol totoznosti a fyzickych kontrol
zasilek potravin a krmiv uvedenych v pismenech a) a b) tohoto
odstavce;
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d) pravidla pro metody, které maji byt pouzivany pro odbér
vzorkl a laboratorni analyzy u zasilek potravin a krmiv uvedenych
v pismenech a) a b) tohoto odstavce, v souladu s ¢l. 34 odst. 6
pism. a) natizeni (EU) 2017/625;

e) pravidla tykajici se vzorového ufedniho osvédceni, které musi
doprovazet zasilky potravin a krmiv uvedené v pismenu b) tohoto
odstavce, a pozadavky na toto ufedni osvédceni v souladu s ¢l. 53
odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 178/2002;

f) pravidla pro vydavani ndhradnich tfednich osvédceni, kterd musi
doprovazet zasilky potravin a krmiv uvedené v pismenu b) tohoto
odstavce, v souladu s ¢l. 90 pism. c) nafizeni (EU) 2017/625.

2. Toto nafizeni se vztahuje na zasilky potravin a krmiv uvedené
v odst. 1 pism. a) a b), které jsou uréeny k uvedeni na trh Unie.

3. Toto nafizeni se nevztahuje na nésledujici kategorie zasilek
produkti, pokud jejich cistd hmotnost nepiesahuje 5 kg Ccerstvych
produktd nebo 2 kg jinych produkti:

a) zasilky, které tvofi soucast osobnich zavazadel cestujicich a jsou
ureny pro osobni spotfebu nebo pouziti;

b) neobchodni zasilky, které nejsou uréeny k uvedeni na trh, zasilané
fyzickym osobdm.

Toto nafizeni se nevztahuje na nasledujici kategorie zasilek produktt,
pokud jejich Cistda hmotnost nepfesahuje 50 kg Cerstvych produktti nebo
10 kg jinych produktu:

a) zasilky zaslané jako obchodni vzorky, laboratorni vzorky nebo jako
vystavni predmeéty, které nejsou urceny k uvedeni na trh;

b) zasilky urCené k védeckym ucelim.

4. Toto nafizeni se nevztahuje na potraviny a krmiva uvedené
v odst. 1 pism. a) a b) v dopravnich prostfedcich provozovanych na
mezinarodni Urovni, jez nejsou vykladany a jsou urceny ke spotiebé pro
posadku a cestujici.

5.V ptipad¢ pochybnosti o zamysleném pouziti produkti uvedenych
v odst. 3 prvnim pododstavci nese diikazni bifemeno vlastnik osobnich
zavazadel nebo piijemce zasilky.

6.  Prislusny orgdn mize od kontrol totoznosti a fyzickych kontrol,
vcetné odbéru vzorkd a laboratornich analyz, v souladu s timto nafi-
zenim osvobodit zasilky potravin a krmiv jiného neZ Zivocisného
puvodu zasilané jako obchodni vzorky, laboratorni vzorky a vystavni
pfedméty a zasilky potravin a krmiv uréené k védeckym ucelim, které
pfesahuji hmotnostni limity stanovené v odst. 3 druhém pododstavci
a které nejsou urceny k uvedeni na trh, pokud:
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a) je doprovazi povoleni ke vstupu do Unie pfedem vydané piisluSnym
organem Clenského statu urceni, v némz se uvadi:

i) ucel vstupu do Unie;
ii) misto urceni;

iii) zaruky, ze zasilky nebudou uvedeny na trh jako potraviny nebo
krmiva;

b) provozovatel ptredlozi zasilky na stanovisti hrani¢ni kontroly v misté
vstupu do Unie;

c) prislusny organ stanovisté¢ hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Unie
informuje pfislusny organ clenského statu ureni prostfednictvim
systému IMSOC o vstupu zasilek.

Clanek 2

Definice
1. Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice:

a) ,,zasilkou™ se rozumi zasilka podle definice v ¢l. 3 bod¢ 37 nafizeni
(EU) 2017/625;

b) ,,uvedenim na trh* se rozumi uvedeni na trh podle definice v ¢l. 3
bod¢ 8 nafizeni (ES) ¢. 178/2002.

¢) ,,zemi puvodu® se rozumi:

i) zemé¢, ze které zbozi pochazi, ve které bylo zbozi vypéstovano,
sklizeno nebo vyprodukovano pro potraviny a krmiva uvedené
v piilohach z divodu mozného rizika kontaminace mykotoxiny,
véetn¢ aflatoxind, nebo rostlinnymi toxiny, nebo z divodu
mozného nedodrzeni maximalnich povolenych limitd rezidui
pesticidu;

ii) zem¢, ve které bylo zbozi vyprodukovano, vyrobeno nebo
zabaleno pro potraviny a krmiva uvedené v ptilohach z divodu
rizika vyskytu salmonel nebo z divodu jinych nebezpeci, nez
jsou uvedena v bodé¢ i).

Clanek 3
Odbéry vzorki a analyzy

Odbéry vzorkt a analyzy provadéné piislusnymi organy na stanovistich
hrani¢ni kontroly nebo na kontrolnich mistech uvedenych v ¢l. 53 odst.
1 pism. a) nafizeni (EU) 2017/625 v ramci fyzickych kontrol zasilek
potravin a krmiv uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) a b) nebo ve tietich
zemich za UcCelem ziskani vysledktl analyz, které musi doprovazet
zasilky potravin a krmiv uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), jak stanovi
toto nafizeni, se provadéji v souladu s témito pozadavky:
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a) u potravin uvedenych v pfilohach I a II z divodu mozného rizika
kontaminace mykotoxiny véetné aflatoxinti se odbér vzorkl a analyzy
provadi v souladu s nafizenim (ES) ¢. 401/2006;

b) u krmiv uvedenych v piilohach 1 a II z davodu mozného rizika
kontaminace mykotoxiny vcetné aflatoxintl se odbér vzorki a analyzy
provadi v souladu s natizenim (ES) ¢. 152/2009;

¢) u potravin a krmiv uvedenych v pfilohach I a II z divodu mozného
nedodrzeni maximalnich povolenych limitd rezidui pesticidd se
odbér vzorkt provadi v souladu se smérnici 2002/63/ES;

d) u guarové gumy uvedené v pfiloze Il z divodu mozné kontaminace
pentachlorfenolem a dioxiny se odbér vzorkli pro analyzu pentach-
lorfenolu provadi v souladu se smérnici 2002/63/ES a odbér vzorkl
a analyzy pro kontrolu dioxinli v krmivech se provadi v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 152/2009;

e) u potravin uvedenych v pfilohach I a II z davodu rizika vyskytu
salmonel se odbér vzorkd a analyzy pro tlumeni salmonel provadéji
v souladu s postupy odbéru vzorkli a analytickymi referen¢nimi
metodami stanovenymi v piiloze III;

f) metody odbéru vzorkl a analyzy uvedené v poznamkach pod carou
k ptiloham I a II se pouziji v souvislosti s jinymi nebezpecimi nez
uvedenymi v pismenech a), b), c), d) a e).

Clanek 4

Propusténi do volného obéhu

Celni organy umozni propusténi zasilek potravin a krmiv uvedenych
v pfilohdch I a II do volného ob&hu pouze po predlozeni fadné finali-
zovaného spoleéného zdravotniho vstupniho dokladu (CHED) uvede-
ného v ¢l. 57 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2017/625, ktery potvrzuje,
ze zasilka je v souladu s prislusnymi pravidly uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2
uvedeného nafizeni.

ODDIL 2

DOCASNE ZINTENZIVNEN] UREDNICH KONTROL NA

STANOVISTICH HRANICNI KONTROLY A NA KONTROLNICH

MISTECH U URCITYCH POTRAVIN A KRMIV Z URCITYCH
TRETICH ZEMI

Clének 5

Seznam potravin a krmiv jiného neZ Zivocisného piivodu

1. Zasilky potravin a krmiv uvedené v piiloze I podléhaji docasnému
zintenzivnéni ufednich kontrol na stanoviStich hrani¢ni kontroly pfi
jejich vstupu do Unie a na kontrolnich mistech.

2. Identifikace potravin a krmiv uvedenych v odstavci 1 za Gcelem
ufednich kontrol se provadi na zdkladé¢ kodt kombinované nomenkla-
tury a tfidéni TARIC uvedenych v pfiloze I.



02019R1793 — CS — 06.02.2024 — 009.001 — 6

Clanek 6

Cetnost kontrol totoZnosti a fyzickych kontrol

1. Prislusné organy na stanovistich hranic¢ni kontroly a na kontrolnich
mistech uvedenych v ¢l. 53 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2017/625
provadéji kontroly totoznosti a fyzické kontroly zésilek potravin a krmiv
uvedenych v piiloze I, v¢etné¢ odbéru vzorkll a laboratornich analyz
s Cetnosti stanovenou v uvedené priloze.

2. Cetnost kontrol totoznosti a fyzickych kontrol stanovena v uréité
polozce v piiloze 1 se pouzije jako celkova cCetnost pro vSechny
produkty spadajici do uvedené polozky.

ODDIL 3

ZVLASTNI PODMINKY PRO VSTUP A POZASTAVENI VSTUPU
URCITYCH POTRAVIN A KRMIV Z URCITYCH TRETICH ZEMIi DO
UNIE

Cldanek 7
Vstup do Unie

1. Zasilky potravin a krmiv uvedené v pfiloze II mohou vstoupit do
Unie pouze v souladu s podminkami stanovenymi v tomto oddile.

2. Identifikace potravin a krmiv uvedenych v odstavci 1 za ucelem
ufednich kontrol se provadi na zakladé kodi kombinované nomenkla-
tury a tfidéni TARIC uvedenych v pfiloze II.

3. Zasilky uvedené v odstavci 1 podléhaji ufednim kontroldm na
stanovistich hrani¢ni kontroly pfi jejich vstupu do Unie a na kontrolnich
mistech.

Clanek 8

Cetnost kontrol totoZnosti a fyzickych kontrol

1. Pfislusné organy na stanovisti hrani¢ni kontroly a na kontrolnich
mistech uvedenych v ¢l. 53 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2017/625
provadéji kontroly totoznosti a fyzické kontroly zasilek potravin a krmiv
uvedenych v piiloze 1I, véetné¢ odbéru vzorku a laboratornich analyz
s Cetnosti stanovenou v uvedené priloze.

2. Cetnost kontrol totoznosti a fyzickych kontrol stanovena v ur¢ité
polozce v piiloze II se pouzije jako celkova cetnost pro vsechny
produkty spadajici do uvedené polozky.
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Clanek 9
Identifika¢ni kod

1.  Kazda zasilka potravin a krmiv uvedenych v pfiloze II musi byt
oznacena identifikacnim kodem.

2. Uvedenym identifikaénim kodem se oznaci kazdy jednotlivy pytel
nebo obal v zasilce.

3. Odchylné od odstavce 2 pro zasilky potravin a krmiv uvedené
v piiloze 11 z divodu rizika kontaminace mykotoxiny plati, Zze pokud
obal obsahuje vice mensich baleni, pak neni nutné, aby identifika¢ni
kod zésilky byl jednotlivé uveden na vSech samostatnych mensich bale-
nich, jestlize je uveden alesporni na obalu obsahujicim tato mensi baleni.

Cléanek 10

Vysledky odbérii vzorki a analyz provedenych pfisluSnymi organy
ti‘eti zemé

1. Kazda zasilka potravin a krmiv uvedenych v pfiloze II musi byt
doprovazena vysledky odbéru vzorkti a analyz provedenych na této
zasilce piisluSnymi organy tfeti zemé& puvodu nebo zemé, ze které je
zasilka odesilana, pokud je tato zemé jind nez zem¢ ptvodu.

2. Na zaklad¢ vysledki uvedenych v odstavci 1 pfislusné organy
zajisti:

a) soulad s nafizenim (ES) ¢. 1881/2006 a smérnici 2002/32/ES, pokud
jde o maximalni limity pfislusnych mykotoxind u zasilek potravin
a krmiv uvedenych v pfiloze Il z divodu rizika jejich kontaminace
mykotoxiny;

b) soulad s natizenim (ES) ¢. 396/2005, pokud jde o maximalni limity
rezidui pesticidii u zasilek potravin a krmiv uvedenych v pftiloze 11
z divodu rizika jejich kontaminace rezidui pesticidi;

¢) ze produkt neobsahuje vice nez 0,01 mg/kg pentachlorfenolu (PCP)
u zasilek potravin a krmiv uvedenych v pfiloze 11 z divodu rizika
kontaminace pentachlorfenolem a dioxiny;

d) nepfitomnost salmonel v 25 g u zasilek potravin uvedenych v pfiloze
II z divodu rizika mikrobiologické kontaminace salmonelami.

3. Kazdazasilka potravin a krmiv uvedenych v piiloze Il z divodu rizika
kontaminace pentachlorfenolem a dioxiny musi byt doprovazena analy-
tickou zpravou, ktera musi spliovat pozadavky stanovené v pfiloze II.

Tato analytickd zprava musi obsahovat vysledky analyz uvedenych
v odstavcei 1.



02019R1793 — CS — 06.02.2024 — 009.001 — 8

4. Vysledky odbéru vzorkl a analyz uvedené v odstavei 1 musi byt
opatfeny identifikaénim kodem zasilky, k niz se vztahuji, podle ¢l. 9
odst. 1.

5. Analyzy uvedené v odstavci 1 musi provadét laboratote akredito-
vané v souladu s normou ISO/IEC 17025 ,,Vseobecné pozadavky na
kompetenci zkuSebnich a kalibraénich laboratofi®.

Clének 11

Uredni osvédéeni

1. Kazda zasilka potravin a krmiv uvedenych v ptiloze II musi byt
doprovédzena ufednim osvédCenim v souladu se vzorem uvedenym
v priloze IV (déle jen ,,afedni osvédceni®).

2. Ufedni osvédéeni musi splitovat tyto pozadavky:

a) ufedni osvédéeni musi byt vystaveno prislusSnym organem tieti zemé
puvodu nebo tieti zemé, z niz je zasilka odesilana, pokud je tato
zem¢ jina nez zemé puvodu;

b) v Gfednim osvédCeni musi byt uveden identifikacni kod zasilky,
k niz se vztahuje, podle ¢l. 9 odst. 1;

¢) ufedni osvédceni musi byt opatieno podpisem osvédcujiciho ufed-
nika a ufednim razitkem;

d) pokud ufedni osvédceni obsahuje nékolik prohlaseni nebo alterna-
tivni prohlaseni, osvédCujici ufednik prohlaseni, ktera nejsou rele-
vantni, proSkrtne, parafuje a orazitkuje nebo je z osvédeni zcela
odstrani;

e) uredni osvédéeni sestava z:
i) jednoho listu papiru;

ii) nékolika listd papiru, pfiCemz vSechny listy tvofi jeden nedéli-
telny celek;

iii) fady po sobé jdoucich ocislovanych stran tak, aby bylo zjevné,
ze jde o urcitou stranu konecného poctu;

f) pokud ufedni osvédceni sestava z fady po sobé jdoucich stran, jak je
uvedeno v pism. e) bod¢ iii) tohoto odstavce, na kazdé strané se
uvede jedinecny kod podle ¢l. 89 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU)
2017/625 a podpis osvédcujiciho Gfednika a ufedni razitko;

g) ufedni osvédcCeni se predklada pfislusnému organu stanovisté
hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Unie, kde je zasilka podrobena
ufednim kontrolam;

h) ufedni osvédéeni se vyda dfive, nez zasilka, k niz se vztahuje,
prestane byt pod kontrolou pfislusnych organi treti zemé, které
osvédéeni vydaly;

i) ufedni osvédCeni se vyhotovi v ufednim jazyce nebo v jednom
z ufednich jazykt clenského statu, v némz se nachdzi stanovisté
hrani¢ni kontroly v misté prvniho vstupu do Unie;

j) platnost ufedniho osvédéeni nesmi byt delsi nez Ctyfi mésice ode dne
vydani a v zadném piipadé ne delsi nez Sest mésict od data
vysledkt laboratornich analyz uvedenych v ¢l. 10 odst. 1.
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3. Odchylné od odst. 2 pism. i) muze Clensky stat souhlasit s tim,
aby byla tfedni osvédceni vyhotovena v jiném ufednim jazyce Unie a,
je-li to nezbytné, opatfena ovéfenym prekladem.

4. Podpis a razitko jiné nez reliéfni nebo vodoznaky, na néz odkazuje
odst. 2 pism. c), jsou v jiné barvé nez barva tisku.

5. Ustanoveni odst. 2 pism. ¢) az g) a odstavce 4 se nepouziji na
elektronicka ufedni osvédceni vydana v souladu s pozadavky ¢l. 39
odst. 1 provadéciho natizeni Komise (EU) 2019/1715 (1).

6.  Ustanoveni odst. 2 pism. d), e) a f) se nepouziji na uredni osvéd-
Ceni vydana v tisténé podob¢ a vyplnéna v systému TRACES a z tohoto
systému vytisténa.

7.  Ptislusné organy mohou vydat nahradni ufedni osvédceni pouze
v souladu s pravidly stanovenymi v ¢lanku 6 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2020/2235 (?).

8.  Utedni osvédeni se vyplni podle poznamek uvedenych v piiloze IV.

Cléanek 1la

Pozastaveni vstupu do Unie

1. Clenské staty zakazi vstup potravin a krmiv uvedenych v piiloze
Ila do Unie.

2. Odstavec 1 se vztahuje na potraviny a krmiva urené k uvedeni na
trh Unie a na potraviny a krmiva urcené k soukromému pouziti nebo
spotieb¢é v ramci celniho izemi Unie.

ODDIL 4
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 12
Aktualizace priloh
Komise pravideln¢ prezkoumava seznamy uvedené v piilohach I, II

a [la v obdobi neptesahujicim Sest mésict s cilem zohlednit nové infor-
mace tykajici se rizik a nesouladu.

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/1715 ze dne 30. zaii 2019, kterym se

stanovi pravidla pro fungovéni systému pro spravu informaci o ufednich
kontrolach a jeho systémovych slozek (,,nafizeni o IMSOC*) (UE. vést.
L 261, 14.10.2019, s. 37).

(?) Provadéci natizeni Komise (EU) 2020/2235 ze dne 16. prosince 2020, kterym
se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokud jde o vzorova veterinarni osvédceni,
vzorova ufedni osvédCeni a vzorova veterindrni/ufedni osvédéeni pro vstup
zasilek urCitych kategorii zvifat a zbozi do Unie a jejich pfemistovani
v ramci Unie a o Gfedni certifikaci tykajici se téchto osvédceni, a kterym
se zrusuje nafizeni (ES) ¢. 599/2004, provadéci nafizeni (EU) ¢. 636/2014
a (EU) 2019/628, smérnice 98/68/ES a rozhodnuti 2000/572/ES, 2003/779/ES
a 2007/240/ES (Ut. vést. L 442, 30.12.2020, s. 1).
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Clanek 13

ZruSeni

1. Nafizeni (ES) ¢. 669/2009, (EU) ¢. 884/2014, (EU) 2017/186,
(EU) 2015/175 a (EU) 2018/1660 se zrusuji s t¢inkem od 14. prosince
2019.

2. Odkazy na nafizeni (ES) ¢. 669/2009, (EU) ¢. 884/2014, (EU)
2017/186, (EU) 2015/175 a (EU) 2018/1660 se povazuji za odkazy
na toto nafizeni.

3. Odkazy na ,,ur¢ené misto vstupu ve smyslu ¢l. 3 pism. b) nafizeni
(ES) ¢. 669/2009* nebo na ,,uréené misto vstupu™ v aktech jinych nez
uvedenych v odstavci 1 se povazuji za odkazy na ,,stanovisté hranic¢ni
kontroly* ve smyslu ¢l. 3 bodu 38 nafizeni (EU) 2017/625.

4. Odkazy na ,spole¢ny vstupni doklad uvedeny v ¢l. 3 pism. a)
nafizeni (ES) ¢. 669/2009¢, na ,spolecny vstupni doklad uvedeny
v ptiloze II nafizeni (ES) ¢. 669/2009° nebo na ,spoleény vstupni
doklad* v aktech jinych nez uvedenych v odstavci 1 se povazuji za
odkazy na ,spolecny zdravotni vstupni doklad” ve smyslu clanku 56
nafizeni (EU) 2017/625.

5. Odkazy na definici stanovenou v ¢l. 3 pism. c) nafizeni (ES)
¢. 669/2009 v aktech jinych nez uvedenych v odstavei 1 se povazuji
za odkazy na definici ,,zasilky* stanovenou v ¢l. 3 bod¢ 37 nafizeni
(EU) 2017/625.

Clének 14
Pirechodna obdobi

1. Zasilky nezpracovanych meruiikovych jader z Turecka urcenych
k uvedeni na trh pro konecného spotiebitele, které¢ byly odeslany do
Unie z Turecka nebo z jiné tieti zemé€, pokud se tato liSi od zemé
puvodu, prede dnem vstupu provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2023/1110 (") v platnost, mohou vstoupit do Unie do dne 27. srpna
2023, aniz jsou k nim pfipojeny vysledky odbéru vzorkti a analyz
a ufedni osvédceni podle ¢lankt 10 a 11.

2. Zasilky pistacii a produktii z nich vyrobenych pochazejicich ze
Spojenych stati americkych, které byly odeslany do Unie z Turecka
pfede dnem vstupu provadéciho nafizeni (EU) 2023/1110 v platnost,
mohou vstoupit do Unie do dne 27. srpna 2023, aniz jsou k nim pfipo-
jeny vysledky odbéru vzorkii a analyz a tufedni osvédceni podle
¢lanka 10 a 11.

(") Provadéci natizeni Komise (EU) 2023/1110 ze dne 6. Cervna 2023, kterym se
meéni provadéci nafizeni (EU) 2019/1793 o docasném zintenzivnéni ufednich
kontrol a mimofadnych opatieni upravujicich vstup urcitého zbozi z urcitych
tretich zemi do Unie, kterym se provad&ji nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/625 a (ES) ¢. 178/2002 (Ut. vést. L 147, 7.6.2023, s. 111).
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Clének 15

Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 14. prosince 2019.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.
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PRILOHA I

Potraviny a krmiva jiného neZ Zivo¢iSného piivodu, které pochazeji z urcitych ti‘etich zemi a podléhaji do¢asnému
zintenzivnéni ufednich Kontrol na stanovistich hranic¢ni kontroly a na kontrolnich mistech

Cetnost
; . 1% kontrol
Radek Zemé pivodu Potraviny a krm1va Kéd KN (1) Tridéni Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC a fyzickych
kontrol (%)
1 Azerbajdzan — Liskové ofechy 0802 21 00
(AZ) (Corylus sp.) ve
skoféapce
— Liskové ofechy 0802 22 00
(Corylus sp.)
bez skofapky
— Smési ofechtl ex 0813 50 39 70
nebo susen¢ho
ovoce obsahujici ex 0813 5091 70
liskové ofechy
ex 0813 50 99 70
— Pasta z liskovych ex 2007 10 10 70
ofecht
ex 2007 10 99 40
ex 2007 99 39 05; 06
ex 2007 99 50 33
ex 2007 99 97 23
— Liskové ofechy ex 2008 19 12 30
jinak upravené
nebo konzervo- ex 2008 19 19 30
vané, véetné
smési ex 2008 19 92 30
ex 2008 19 95 20
ex 2008 19 99 30
ex 2008 97 12 15
ex 2008 97 14 15 Aflatoxiny 20
ex 2008 97 16 15
ex 2008 97 18 15
ex 2008 97 32 15
ex 2008 97 34 15
ex 2008 97 36 15
ex 2008 97 38 15
ex 2008 97 51 15
ex 2008 97 59 15
ex 2008 97 72 15
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Cetnost
X Potraviny a krmiva Ttidéni kontrol
Radek Zem¢e puvodu N o Kod KN (1) Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC S
a fyzickych
kontrol (%)
ex 2008 97 74 15
ex 2008 97 76 15
ex 2008 97 78 15
ex 2008 97 92 15
ex 2008 97 93 15
ex 2008 97 94 15
ex 2008 97 96 15
ex 2008 97 97 15
ex 2008 97 98 15
— Mouka, krupice ex 1106 30 90 40
a prasek z lisko-
vych ofechil
— Olej z liskovych ex 151590 99 20
ofecht
(Potraviny)
2 Bangladés (BD) Lablab purpurovy ex 0708 90 00 30 ) o
(Lablab purpureus) RGZIduua gestlcl- 20
(Potraviny) di )
3 Brazilie (BR) — Para ofechy ve 0801 21 00
skorapce
— Smési ofechtl ex 0813 50 31 20
nebo suSené¢ho
ovoce obsahujici ex 0813 50 39 20 Aflatoxiny 50
para ofechy ve
Skof'apce ex 0813 5091 20
(Potraviny) ex 08135099 | 20
— Podzemnice 1202 41 00
olejna ve
skotapce
— Podzemnice 1202 42 00
olejna bez
skotapky
— Arasidové maslo 2008 11 10
— Podzemnice 2008 11 91
olejna jinak
upravena nebo
konzervovana Rezidua pestici-
- 30
di (3)
2008 11 96
2008 11 98
— Pokrutiny a jiné 2305 00 00

pevné zbytky,
téZ rozdrcené
nebo ve tvaru
pelet, po extrakci
podzemnicového
oleje
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MY
Cetnost
X Potraviny a krmiva Ttidéni kontrol
Radek Zem¢e puvodu N o Kod KN (1) Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC a fyzickych
kontrol (%)
— Mouka a krupice ex 1208 90 00 20
z podzemnice
olejné
— Pasta z podzem- ex 2007 10 10 80
nice olejné
(Potraviny a krmiva) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07; 08
4 Pobiezi slonoviny | Palmovy olej 1511 10 90
(&)
(Potraviny) 151190 11 .
Barviva 20
ex 15119019 | 90 Sudan (*)
1511 90 99
ves
5 Cina (CN) — Podzemnice 1202 41 00
olejna ve
skotfapce
— Podzemnice 1202 42 00
olejna bez
skotapky
— Arasidové maslo 2008 11 10
— Podzemnice 2008 1191
olejna jinak
upravena nebo
konzervovana
2008 11 96
2008 1198
— Pokrutiny a jiné 2305 00 00 Aflatoxiny 10
pevné zbytky,
téz rozdrcené
nebo ve tvaru
pelet, po extrakci
podzemnicového
oleje
— Mouka a krupice ex 1208 90 00 20
z podzemnice
olejné
— Pasta z podzem- ex 2007 10 10 80
nice olejné
(Potraviny a krmiva) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07; 08
Sladké papriky ex 0904 22 00 11
(Capsicum
annuum) Salmonely (%) 10
(Potraviny — drcené
nebo mleté)
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ves
Cetnost
¥ Potraviny a krmiva Ttidéni kontrol
Radek Zem¢e puvodu N o Kod KN (1) Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC a fyzickych
kontrol (%)
Caj, téZ aromatizo- 0902
vany Rezidua pestici- 20
) di ) ©)
(Potraviny)
VMY
6 Kolumbie (CO) Mucenka (Passiflora ex 0810 90 20 40
ligularis a Passiflora ex 0810 90 20 50 Rezidua pestici-
edulis) i @) 10
(Potraviny)
ves
7 Dominikanska — Sladké  papriky 0709 60 10
republika (DO) (Capsicum annu-
unt) 0710 80 51
— Papriky rodu ex 0709 60 99 20 Rezidua pestici-
Capsicum (jiné da () (') %0
nez sladké) ex 0710 80 59 20
(Potraviny — Cerstvé,
chlazené nebo
zmrazené)
VMY
8 Egypt (EG) — Sladké  papriky 0709 60 10
(Capsicum annu- 0710 80 51
um)
— Papriky rodu ex 0709 60 99 20 . ..
Capsicum (jiné Rez;dﬁuz)p(e:;tlcl- 30
nez sladke) ex 0710 80 59 20
(Potraviny — Cerstve,
chlazené nebo
zmrazené)
Pomerance 0805 10 ) o
(Potraviny — Cerstvé Remd;g (13’)6 stici- 30
nebo susené)
Skoficové jablko ex 0810 90 75 20
(Annona squamosa) Rezidua pestici- 20
(Potraviny — Cerstvé da ()
nebo chlazené)
Listy révy vinné ex 2008 99 99 11 Rezidua pestici-
(Potraviny) ex 2008 99 99 19 di ) 20
9 Gruzie (GE) — Liskové ofechy 0802 21 00
(Corylus sp.) ve
skotéapce
— Liskové ofechy 0802 22 00

(Corylus sp.)
bez skofapky
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Cetnost
. . 1% kontrol
Radek Zemé pavodu Potraviny a krmiva Kod KN (1) Tridéni Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC a fyzickych
kontrol (%)
— Smési ofecht ex 0813 50 39 70
nebo suSen¢ho
ovoce obsahujici ex 0813 50 91 70
liskové ofechy
ex 0813 50 99 70
— Pasta z liskovych ex 2007 10 10 70
ofecht
ex 2007 10 99 40
ex 2007 99 39 05; 06
ex 2007 99 50 33
ex 2007 99 97 23
— Liskové ofechy ex 2008 19 12 30
jinak upravené
nebo konzervo-
vané, véetné
smési
ex 2008 19 19 30
ex 2008 19 92 30
ex 2008 19 95 20
ex 2008 19 99 30
ex 2008 97 12 15
ex 2008 97 14 15 Aflatoxiny 30
ex 2008 97 16 15
ex 2008 97 18 15
ex 2008 97 32 15
ex 2008 97 34 15
ex 2008 97 36 15
ex 2008 97 38 15
ex 2008 97 51 15
ex 2008 97 59 15
ex 2008 97 72 15
ex 2008 97 74 15
ex 2008 97 76 15
ex 2008 97 78 15
ex 2008 97 92 15
ex 2008 97 93 15
ex 2008 97 94 15
ex 2008 97 96 15
ex 2008 97 97 15
ex 2008 97 98 15
— Mouka, krupice ex 1106 30 90 40
a prasek z lisko-
vych ofecht
— Olej z liskovych ex 151590 99 20

ofecht

(Potraviny)
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Cetnost
: . 1% kontrol
Radek Zemé pavodu Potraviny a krmiva Kod KN (1) Tridéni Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC S
a fyzickych
kontrol (%)
10 Gambie (GM) — Podzemnice 1202 41 00
olejna ve
skotapce
— Podzemnice 1202 42 00
olejna bez
skotapky
— Arasidové maslo 2008 11 10
— Podzemnice 2008 11 91
olejna jinak
upravena nebo
konzervovana,
véetné smési
2008 11 96
2008 11 98
ex 2008 19 12 40
ex 2008 19 19 50 Aflatoxiny 50
ex 2008 19 92 40
ex 2008 19 95 40
ex 2008 19 99 50
— Pokrutiny a jiné 2305 00 00
pevné zbytky,
téz rozdrcené
nebo ve tvaru
pelet, po extrakci
podzemnicového
oleje
— Mouka a krupice ex 1208 90 00 20
z podzemnice
olejné
— Pasta z podzem- ex 2007 10 10 80
nice olejné
(Potraviny a krmiva) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07; 08
11 Izrael (IL) (') Bazalka (Ocimum ex 1211 90 86 20 ) o
basilicum) Rezidua pestici- 10

(Potraviny)

di ()
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Radek

Zemé puvodu

Potraviny a krmiva
(zamyslené pouziti)

Kod KN (1)

Tiidéni
TARIC

Riziko

Cetnost
kontrol
totoznosti
a fyzickych
kontrol (%)

12

Indie (IN)

Listy pepte betelo-
vého (Piper betle L.)

(Potraviny)

ex 140490 00 (1)

10

Salmonely (*)

30

Okra

(Potraviny — Cerstvé,
chlazené nebo
zmrazené)

ex 0709 99 90

ex 0710 80 95

20

30

» C5 Rezidua
pestici-
di () () (%) «

20

Moringa olejodarna
(Moringa oleifera)

(Potraviny — Cerstvé,
chlazené nebo
zmrazené)

ex 0709 99 90

ex 0710 80 95

10

75

Rezidua pestici-
da ()

20

Ryze
(Potraviny)

1006

Aflatoxiny a
ochratoxin A

Rezidua pestici-
di (%)

Fazole (Vigna ungu-
iculata ssp. sesqui-
pedalis, Vigna
unguiculata ssp.
unguiculata)

(Potraviny — zele-
nina, Cerstvd, chla-
zend nebo zmraze-
na)

ex 0708 20 00

ex 0710 22 00

10

10

Rezidua pestici-

di ()

30

Kvajava (Psidium
guajava)

(Potraviny)

ex 0804 50 00

30

Rezidua pestici-

di (%)

30

Muskatové ofisky
(Myristica fragrans)
(Potraviny — suSené
koreni)

0908 11 00
0908 12 00

Aflatoxiny

30

Papriky rodu
Capsicum

(sladké nebo jiné nez
sladké)

(Potraviny — suSené,
prazené,

drcené nebo mleté)

0904 21 10

ex 0904 22 00

ex 0904 21 90

ex 2005 99 10

ex 2005 99 80

115 19

20

10; 90

94

Aflatoxiny

10
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Radek

Zemé puvodu

Potraviny a krmiva
(zamyslené pouziti)

Kod KN (1)

Tiidéni
TARIC

Riziko

Cetnost
kontrol
totoznosti
a fyzickych
kontrol (%)

— Svatojansky
chléb (rohovnik)

— Semena svatojan-
ského chleba,
nezbavena
slupek, nedrcena
ani nemleta

— Slizy a zahusto-
vadla ze svato-
janského chleba
nebo ze semen
svatojanského
chleba, téz upra-
vené

(Potraviny a krmi-
va)

1212 92 00

1212 99 41

1302 32 10

Rezidua pestici-

da (13)

20

Guarova guma

(Potraviny a krmi-
va)

1302 32 90

Rezidua pestici-

dii (%)

20

Pentachlorfenol
a dioxiny

30

— Semena
fimského kminu

— Semena
fimského kminu,
drcena nebo
mleta

(Potraviny)

0909 31 00

0909 32 00

Rezidua pestici-
di ()

20

Kena (KE)

Fazole (Vigna spp.,
Phaseolus spp.)

(Potraviny — Cerstvé
nebo chlazené)

0708 20

Rezidua pestici-
da ()

Papriky rodu
Capsicum (jiné nez
sladké)

(Potraviny — Cerstvé,
chlazené nebo
zmrazené)

ex 0709 60 99

ex 0710 80 59

20

20

Rezidua pestici-
di ()

20

14

Jizni Korea (KR)

Instantni nudle
obsahujici koteni/
ochucovadla nebo
omacky

(Potraviny)

ex 1902 30 10

30

Rezidua pestici-
dﬁ (13)
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Cetnost
: . w1 kontrol
Radek Zemé pavodu Potraviny a krmiva Kod KN (1) Tridéni Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC S
a fyzickych
kontrol (%)
15 Sri Lanka (LK) Gotukola (Centella ex 1211 90 86 60
asiatica) Rezidua pestici- 50
. da ()
(Potraviny)
Mukunuwenna ex 0709 99 90 35
(Alternanthera sessi- Rezidua pestici-
lis) di ) 50
(Potraviny)
Fazole (Vigna ungu- ex 0708 20 00 10
iculata SSp. sesqui- ex 0710 22 00 10
pedalis, Vigna
unguiculata ssp.
unguiculata) Rezidua pestici- 20
(Potraviny — zele- dia ()
nina, Cerstvd, chla-
zend nebo
zmrazend)
16 Madagaskar Vigna cinska (Vigna 0713 35 00 ) .
(MG) unguiculata) Rez1du§1 };GSHCI- 30
(Potraviny) di ()
17 Mexiko (MX) Zelena papaja 0807 20 00
(Carica papaya) Rezidua pestici- 20
(Potraviny — Cerstvé di )
a chlazené)
18 Malajsie (MY) Jackfruit (Artocarpus ex 0810 90 20 20 ) o
heterophyllus) Rezidua pestici- 50
da ()
(Potraviny — Cerstvé)
19 Pakistan (PK) Smési koteni 091091 10 ]
(Potraviny) 0910 91 90 Affatoxiny 30
Ryze . 1006 Aflatoxiny a 10
(Potraviny) ochratoxin A
Rezidua pestici- 10
di ()
Papriky rodu ex 0709 60 99 20
Capsicum (jiné nez
sladke) 0710 80 59 20 ~ .
. . i ex Rezidua pestici-
(Potraviny — Cerstvé, i ¢) 20
chlazené nebo
gmrazené)
20 Rwanda (RW) Papriky rodu ex 0709 60 99 20
Capsicum (jiné nez
sladkeé
) . ex 0710 80 59 20 Rezidua pestici-
(Potraviny — Cerstvé, 20

chlazené nebo
zmrazené)

di ()
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Cetnost
: . 1% kontrol
Radek Zemé pavodu Potraviny a krmiva Kod KN (1) Tridéni Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC S
a fyzickych
kontrol (%)
21 Sudan (SD) — Podzemnice 1202 41 00
olejna ve
skotapce
— Podzemnice 1202 42 00
olejna bez
skorapky
— Arasidové maslo 2008 11 10
— Podzemnice 2008 1191
olejna jinak
upravena nebo 2008 11 96
konzervovana,
vcetné smesi
2008 11 38 Aflatoxiny 50
ex 2008 19 12 40
ex 2008 19 19 50
ex 2008 19 92 40
ex 2008 19 95 40
ex 2008 19 99 50
— Pokrutiny a jiné 2305 00 00
pevné zbytky,
téz rozdrcené
nebo ve tvaru
pelet, po extrakci
podzemnicového
oleje
— Mouka a krupice ex 1208 90 00 20
z podzemnice
olejné
— Pasta z podzem- ex 2007 10 10 80
nice olejné
(Potraviny a krmi-
va)
ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07; 08
22 Syrie (SY) Tahina a chalva ze ex 1704 90 99 12; 92
sezamovych semen ex 18062095 | 13; 93
(Potraviny) ex 1806 90 50 10 i
ex 18069060 | 11501 | Selmonely ©) 20
ex 2008 19 19 40
ex 2008 19 99 40
23 Thajsko (TH) Papriky rodu ex 0709 60 99 20
Capsicum (jiné nez
sladké) ex 0710 80 59 20 Rezidua pestici- 30

(Potraviny — Cerstvé,
chlazené nebo
zmrazené)

di ©) (%)




02019R1793 — CS — 06.02.2024 — 009.001 — 22

Cetnost
. : o 1% kontrol
Radek Zemé pavodu Potraviny a krmiva Kod KN (1) Tridéni Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC S
a fyzickych
kontrol (%)
Mucenka (Passiflora ex 0810 90 20 40
ligularis a Passiflora ex 0810 90 20 50 Rezidua pestici-
edulis) da (%) 10
(Potraviny — Cerstvé)
24 Turecko (TR) Citrony (Citrus 0805 50 10
limon, Citrus
limonum) Rezidua pestici- 30
di ()
(Potraviny — Cerstvé,
chlazené nebo suse-
né)
Grapefruity 0805 40 00
Rezidua pestici- 30
o (3
(Potraviny) di )
Granatova jablka ex 0810 90 75 30
Rezidua pestici- 30
(Potraviny — Cerstvé dia ) ()
nebo chlazené)
— Sladké  papriky 0709 60 10
(Capsicum annu-
um) 0710 80 51
— Papriky rodu ex 0709 60 99 20 ) o
Capsicum (jiné Rezidua pestici- 20
~ r dﬁ (3) (10)
neZ sladké) ex 0710 80 59 20
(Potraviny — Cerstve,
chlazené nebo
zmrazené)
— Semena 0909 31 00
fimského kminu
— Semena 0909 32 00
fimského kminu, Pyrrolizidinové 30
drcena nebo alkaloidy
mleta
(Potraviny)
Susené oregano ex 1211 90 86 40
Pyrrolizidinové
alkaloid 20
(Potraviny) Y
Sezamova semena 1207 40 90
2008 19 19 40 2
(Potraviny) ex Salmonely (%) 20
ex 2008 19 99 40
— Svatojansky 1212 92 00
chléb (rohovnik)
— Semena svatojan- 1212 99 41 Rezidua pestici- -

ského chleba,
nezbavena
slupek, nedrcena
ani nemleta

di ()
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Radek

Zemé puvodu

Potraviny a krmiva
(zamyslené pouziti)

Kod KN (1)

Tiidéni
TARIC

Riziko

Cetnost
kontrol
totoznosti
a fyzickych
kontrol (%)

— Slizy a zahusto-
vadla ze svato-
jénského chleba
nebo ze semen
svatojanského
chleba, téz upra-
vené

(Potraviny a krmi-
va)

1302 32 10

25

Uganda (UG)

Papriky rodu
Capsicum (jiné nez
sladké)

(Potraviny — Cerstvé,
chlazené nebo
zmrazené)

ex 0709 60 99
ex 0710 80 59

20
20

Rezidua pestici-
da ()

50

26

Spojené staty
americké (US)

— Podzemnice
olejna ve
skofapce

— Podzemnice
olejna bez
skotapky

— Arasidové maslo

— Podzemnice
olejna jinak
upravena nebo
konzervovana

— Pokrutiny a jiné
pevné zbytky,
téZ rozdrcené
nebo ve tvaru
pelet, po extrakci
podzemnicového
oleje

— Mouka a krupice
z podzemnice
olejné

— Pasta z podzem-
nice olejné

(Potraviny a krmiva)

1202 41 00

1202 42 00

2008 11 10

2008 11 91
2008 11 96
2008 11 98

2305 00 00

ex 1208 90 00

ex 2007 10 10

ex 2007 10 99

ex 2007 99 39

20

80

50

07; 08

Aflatoxiny

20
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Cetnost
. . 1% kontrol
Radek Zemé pavodu Potraviny a krmiva Kod KN (1) Tridéni Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC S
a fyzickych
kontrol (%)
27 Vietnam (VN) Papriky rodu ex 0709 60 99 20
Capsicum (jiné nez
ladkeé) ex 0710 80 59 20 . .
s Rezidua pestici- 50
(Potraviny — Cerstvé, da ) ('?)
chlazené nebo
zmrazené)
Instantni nudle ex 1902 30 10 30
obsahujici kofeni/ ) o
ochucovadla nebo Rezldu;a pestici- 20
omacky da (V)
(Potraviny)
Durian (Durio zibe- 0810 60 00
thinus) Rezidua pestici- 10
(Potraviny — Cerstvé da )
nebo chlazené)

(") V piipadé, Ze se u daného koédu KN vyZzaduje vySetieni jen u nékterych produktii, oznacuje se kod KN piedponou ,.ex*.

(®) Odbér vzorkii a analyzy se provedou v souladu s postupy odbéru vzorkdi a analytickymi referenénimi metodami stanovenymi
v ptiloze III bod¢ 1 pism. a).

(®) Rezidua alespon t&ch pesticidil, které jsou uvedeny v kontrolnim programu pfijatém v souladu s ¢l. 29 odst. 2 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. unora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidi v potravinach a krmivech
rostlinného a Zivo¢isného piivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (Uf. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1), ktera
mohou byt zjisténa multirezidualnimi metodami zaloZzenymi na GC-MS a LC-MS (pesticidy, které maji byt kontrolovany pouze
v produktech rostlinného piivodu nebo na jejich povrchu).

(*) Odbér vzorkii a analyzy se provedou v souladu s postupy odbéru vzorkii a analytickymi referenénimi metodami stanovenymi
v piiloze III bod¢ 1 pism. b).

(®) Rezidua tolfenpyradu.

(°) Rezidua dikofolu (suma izomeri p, p’ a o, p’), dinotefuranu, folpetu, prochlorazu (suma prochlorazu a jeho metaboliti obsahujicich
2,4,6-trichlorfenolovou skupinu, vyjadieno jako prochloraz), thiofanat-methylu a triforinu.

(") Rezidua diafenthiuronu.

(®) Rezidua formetanatu (suma formetanatu a jeho soli, vyjadieno jako formetanat (hydrochlorid)), prothiofosu a triforinu.

(°) Rezidua prochlorazu.

('%) Rezidua diafenthiuronu, formetanatu (suma formetanatu a jeho soli, vyjadfeno jako formetanat (hydrochlorid)) a thiofanat-methylu.

(') Potraviny obsahujici listy pepte betelového (Piper betle) nebo z nich sestavajici, deklarované mimo jiné pod kodem KN 1404 90 00.

(?) Rezidua dithiokarbamati (dithiokarbamaty, vyjadfeno jako CS2, véetné manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, thiramu a zira-
mu), fenthoatu a kvinalfosu.

() Rezidua ethylenoxidu (suma ethylenoxidu a 2-chlorethanolu, vyjadieno jako ethylenoxid). U potravinaiskych pfidatnych latek se
pouzije maximalni limit rezidui (MLR) 0,1 mg/kg (mez stanovitelnosti, LOQ). Zakaz pouZzivani ethylenoxidu je stanoven v nafizeni
Komise (EU) ¢. 231/2012 ze dne 9. biezna 2012, kterym se stanovi specifikace pro potravinaiské pridatné latky uvedené v piilohach
IT a III natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1333/2008 (Ut. vést. L 83, 22.3.2012, s. 1).

(') Pro ucely této piilohy se ,barvivy Sudan® rozumi tyto chemické latky: i) Sudan I (¢islo CAS 842-07-9); ii) Sudan II (Eislo CAS
3118-97-6); iii) Sudan III (Cislo CAS 85-86-9); iv) Sarlatova Cervenn nebo Sudan IV (Cislo CAS 85-83-6). Obsah rezidui barviv
Sudan, pfi pouziti analytické metody s LOQ, musi byt nizsi nez 0,5 mg/kg.

(%) Hotové vyrobky i suroviny obsahujici rostlinné latky uréené pro vyrobu doplitki stravy, které jsou deklarovany pod kody KN
uvedenymi ve sloupci ,,Kod KN*.

(%) Pro Gicely tohoto dokumentu se tim rozumi Stat Izrael s vyloudenim tzemi, ktera jsou po 5. Eervnu 1967 pod spravou Statu Izrael,
tedy Golanskych vysin, Pasma Gazy, vychodniho Jeruzaléma a zbytku Zapadniho biehu.

(') Rezidua acefatu.

~
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PRILOHA II

Potraviny a krmiva z urditych tretich zemi podléhajici zvlastnim

podminkam pro vstup do Unie z divedu rizika kontaminace mykotoxiny

véetné aflatoxini, rezidui pesticidi, mikrobiologické kontaminace,
kontaminace barvivy Sudan, rhodaminem B a rostlinnymi toxiny

1. Potraviny a krmiva jiného neZz Zivo¢isného piivodu uvedené v ¢l 1 odst. 1
pism. b) bodé i)

Cetnost
x Potraviny a krmiva Ttidéni kontrol
Radek Zemé pivodu viny a Krmivi Kod KN () Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC a fyzickych
kontrol (%)
1 Bangladé§ (BD) | Potraviny obsahujici | ex 1404 90 00 (%) 10
listy pepte betelového
(Piper be{le)” Vnebo Salmonely (5) 50
z nich sestavajici
(Potraviny)
2 Bolivie (BO) — Podzemnice 1202 41 00
olejna ve
skotapce
— Podzemnice 1202 42 00
olejna bez
skotapky
— Arasidové maslo 2008 11 10
— Podzemnice 2008 11 91
olejna jinak upra-
vena nebo 2008 11 96
konzervovana,
veetn¢ smesi 2008 11 98
ex 2008 19 12 40
ex 2008 19 19 50
ex 2008 19 92 40 Aflatoxiny 50
ex 2008 19 95 40
ex 2008 19 99 50
— Pokrutiny a jiné 2305 00 00
pevné zbytky,
téz rozdrcené
nebo ve tvaru
pelet, po extrakci
podzemnicového
oleje
— Mouka a krupice ex 1208 90 00 20
z podzemnice
olejné
— Pasta z podzem- ex 2007 10 10 80
nice olejné
(Potraviny a krmiva) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07; 08




02019R1793 — CS — 06.02.2024 — 009.001 — 26

Cetnost
Potravi Krmi Trideni kontrol
Radek Zemé pavodu otraviny a xrmiva Kod KN (1) neen Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC a fyzickych
kontrol (%)
3 Brazilie (BR) Cerny pepi  (Piper ex 0904 11 00 10
nigrum) 2
(Potraviny — nedr- Salmonely () >0
cené ani nemleté)
4 Cina (CN) Xanthan ex 3913 90 00 40 Rezidua pestici-
(Potraviny a krmiva) di (%) 20
5 Dominikanska Lilek (Solanum 0709 30 00
republika (DO) melongena) Rezidua pestici- 50
(Potraviny — Cerstvé da )
nebo chlazené)
Fazole (Vigna ungu- ex 0708 20 00 10
iculata ssp. sesquipe- ex 0710 22 00 10
dalis, Vigna unguicu- ) o
lata ssp. unguiculata) Rezmjua} P?ISUCl' 30
(Potraviny — Cerstve, i ) ()
chlazené nebo zmra-
zené)
6 Egypt (EG) — Podzemnice 1202 41 00
olejna ve
skotapce
— Podzemnice 1202 42 00
olejna bez
skotapky
— Arasidové maslo 2008 11 10
— Podzemnice 2008 11 91
olejna jinak upra-
vena nebo 2008 11 96
konzervovana,
véetné smési 2008 11 98
ex 2008 19 12 40
ex 2008 19 19 50
ex 2008 19 92 40 Aflatoxiny 30
ex 2008 19 95 40
ex 2008 19 99 50
— Pokrutiny a jiné 2305 00 00
pevné zbytky,
téz rozdrcené
nebo ve tvaru
pelet, po extrakci
podzemnicového
oleje
— Mouka a krupice ex 1208 90 00 20

z podzemnice
olejné
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Cetnost
Potravi Krmi Trideni kontrol
Radek Zemé pavodu otraviny a xrmiva Kod KN (1) neen Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC a fyzickych
kontrol (%)
— Pasta z podzem- ex 2007 10 10 80
nice olejné
(Potraviny a krmiva) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07; 08
7 Etiopie (ET) — Pept' rodu Piper; 0904
suSené nebo
drcené nebo
mleté plody rodu
Capsicum  nebo
rodu Pimenta
Aflatoxiny 50
— Zazvor,  Safran, 0910
kurkuma, tymian,
bobkovy list, kari
a jina kofeni
(Potraviny — suSené
kofeni)
Sezamova semena 1207 40 90
(Potraviny)
ex 2008 19 19 40 Salmonely (%) 50
ex 2008 19 99 40
8 Ghana (GH) — Podzemnice 1202 41 00
olejna ve
skoféapce
— Podzemnice 1202 42 00
olejna bez
skotapky
— Arasidové maslo 2008 11 10
— Podzemnice 2008 11 91
olejna jinak upra-
vena nebo
konzervovana, 2008 11 96
vcetné smesi
2008 11 98
ex 2008 19 12 40
ex 2008 19 19 50 Aflatoxiny 50
ex 2008 19 92 40
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Cetnost
R4 ‘e Potraviny a krmiva , Ttidéni .. kor}trol .
adek Zemé puvodu e verr Kod KN (1) Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC S
a fyzickych
kontrol (%)
ex 2008 19 95 40
ex 2008 19 99 50
— Pokrutiny a jiné 2305 00 00
pevné zbytky,
téz rozdrcené
nebo ve tvaru
pelet, po extrakci
podzemnicového
oleje
— Mouka a krupice ex 1208 90 00 20
z podzemnice
olejné
— Pasta z podzem- ex 2007 10 10 80
nice olejné
(Potraviny a krmiva) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07; 08
Palmovy olej 1511 10 90
(Potraviny) 151190 11 )
Barviva 50
10
ex 15119019 | 90 Sudan ()
1511 90 99
9 Indonésie (ID) Muskatové ofisky 0908 11 00
(Myristica fragrans)
. L, 0908 12 00 Aflatoxiny 30
(Potraviny — suSené
kofeni)
10 Indie (IN) Listy curry (Bergera/ ex 1211 90 86 10
Murraya koenigii)
(Potraviny — Cerstvé, Rezidua pestici- 50
chlazené, zmrazené di ) (')
nebo suSené)
— Podzemnice 1202 41 00
olejna ve
skotapce
— Podzemnice 1202 42 00
olejna bez
skotapky
— Arasidové maslo 2008 11 10
— Podzemnice 2008 1191
olejna jinak upra-
vena nebo 2008 11 96
konzervovana,
véetné smeési 2008 11 98
ex 2008 19 12 40
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Cetnost
R ‘e Potraviny a krmiva . Ttidéni . kor}trol .
adek Zemé puvodu e verr Kod KN (1) Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC S
a fyzickych
kontrol (%)
ex 2008 19 19 50
Aflatoxiny 50
ex 2008 19 92 40
ex 2008 19 95 40
ex 2008 19 99 50
— Pokrutiny a jiné 2305 00 00
pevné zbytky,
téz rozdrcené
nebo ve tvaru
pelet, po extrakci
podzemnicového
oleje
— Mouka a krupice ex 1208 90 00 20
z podzemnice
olejné
— Pasta z podzem- ex 2007 10 10 80
nice olejné
(Potraviny a krmiva) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07; 08
Papriky rodu ex 0709 60 99 20
Capsicum  (jiné nez
sladkeé)
(Potraviny — Cerstvé, ex 0710 80 59 20 Rezidua pestici- 30
chlazené nebo zmra- da ()
zené)
Sezamova semena 1207 40 90
(Potraviny)
ex 2008 19 19 40 Salmonely (5) 30
ex 2008 19 99 40
Sezamova semena 1207 40 90
(Potraviny a krmiva)
ex 2008 19 19 40  [Rezidua pestici-| 5,
da (%)
ex 2008 19 99 40
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Radek

Zemé puvodu

Potraviny a krmiva
(zamyslené pouziti)

Kod KN (1)

Tiidéni
TARIC

Riziko

Cetnost
kontrol
totoznosti
a fyzickych
kontrol (%)

Smési potravinai- ex 2106 90 92

lS‘ftYlC(h Pflidalt]“YF‘T ex 2106 90 98

ate obsahujict Rezidua pestici-
karubin nebo ex 382499 93 da (I;) 20
guarovou gumu ex 3824 99 96

(Potraviny)

Pept rodu  Piper; 0904

suSené nebo drcené

nebo mlet¢ plody ) o

rodu Capsicum nebo Remduga pestici- 20
rodu Pimenta da (%)

(Potraviny — suSené

koieni)

Vanilka 0905 ) o
(Potraviny — suSené ReZldgg (I:)e sticl- 20
koieni)

Skofice a kvéty skofi- 0906

covniku Rezidua pestici- 20
(Potraviny — suSené di (%)

kofreni)

Hrebicek (celé plody, 0907

kvéty a stopky) Rezidua pestici- 20
(Potraviny — suSené da (%)

koieni)

Muskatovy ofisek, 0908

muskatovy kvét

a kardamom Reziduﬂa Eestici- 20
(Potraviny — suSené da ()

koieni)

Semena anyzu, 0909

badyanu, fenyklu,

koriandru, fimského

kminu nebo kofen- Rezidua pestici-

ného kminu a jalov- di (%) 20
cové bobulky

(Potraviny — suSené

koreni)

Zazvor, Safran, 0910

kurkuma, tymian,

bobkovy list, kari Rezidua pestici- 20

a jina kofeni
(Potraviny — suSené
koieni)

di ()
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Cetnost
Potravi Krmi Trideni kontrol
Radek Zemé pavodu otraviny a xrmiva Kod KN (1) neen Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC S
a fyzickych
kontrol (%)
Omacky a pripravky 2103
pro omacky; smési
kofeni a smési pfisad ) o
pro ochucenti; Remduﬂa pestici- 20
hot¢i¢na mouka da (%)
a piipravena hoicice
(Potraviny)
Uhlicitan vapenaty ex 2106 90 92 55
(Potraviny a krmiva) ex 2106 90 98 60 Rezidua pestici-
ex25309070 | 10 di () 30
2836 50 00
Dopliiky stravy obsa- ex 1302
hujici rostlinné ex 2106 Rezidua pestici-
latky (13) di (%) 20
(Potraviny)
11 | iran (IR) — Pistacie ve 0802 51 00
skofapce
— Pistacie bez 0802 52 00
skotapky
— Smési ofechtl ex 0813 50 39 60
nebo  susen¢ho
ovoce obsahujici ex 0813 50 91 60
istéci
pistacte ex 08135099 | 60
— Pasta z pistacif ex 2007 10 10 60
ex 2007 10 99 30
ex 2007 99 39 03; 04
ex 2007 99 50 32
ex 2007 99 97 22
— Pistacie,  upra- ex 2008 19 13 20 Aflatoxiny 50
vené nebo
konzervované, ex 2008 19 93 20
véetne smesi ex 2008 97 12 19
ex 2008 97 14 19
ex 2008 97 16 19
ex 2008 97 18 19
ex 2008 97 32 19
ex 2008 97 34 19
ex 2008 97 36 19
ex 2008 97 38 19
ex 2008 97 51 19
ex 2008 97 59 19
ex 2008 97 72 19
ex 2008 97 74 19
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Cetnost
Potravi Krmi Trideni kontrol
Radek Zemé pavodu otraviny a xrmiva Kod KN (1) neen Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC a fyzickych
kontrol (%)
ex 2008 97 76 19
ex 2008 97 78 19
ex 2008 97 92 19
ex 2008 97 93 19
ex 2008 97 94 19
ex 2008 97 96 19
ex 2008 97 97 19
ex 2008 97 98 19
— Mouka, krupice ex 1106 30 90 50
a prasek z pista-
cii
(Potraviny)
12 Libanon (LB) Vodnice (Brassica ex 2001 90 97 11; 19
rapa ssp. rapa)
(Pntf‘avmy ~ pripra- [Rhodamin B (%), 50
vené nebo konzervo-
vané v octé nebo
kyseliné octové)
Vodnice (Brassica ex 2005 99 80 93
rapa ssp. rapa)
(Potraviny — pripra-
vené nebo konzerv'B ) Rhodamin B ('4) 50
vané ve  slaném
ndlevu nebo kyseliné
citronové, nezmraze-
né)
13 Sri Lanka (LK) Papriky rodu 0904 21 10
Capsicum 09042190 | 20
(sladké nebo jiné nez |
ladké .
; :dt €) . o ex 09042200 | 11; 19 Aflatoxiny 50
otraviny — susené, .
praené, drcend ex 2005 99 10 10; 90
nebo mleté) ex 2005 99 80 94
14 Malajsie (MY) Smési potravinar- ex 2106 90 92
skych pridatnych
latek obsahujici ex 2106 90 98 Rezidua pestici_ 20
karubin ex 3824 99 93 dia ()
(Potraviny)
ex 3824 99 96
15 Nigérie (NG) Sezamova semena 1207 40 90
(Potraviny) ex20081919 | 40 | Salmonely ) | 50
ex 2008 19 99 40
16 Sudan (SD) Sezamova semena 1207 40 90
(Potraviny) ex 2008 19 19 40 Salmonely (%) 50
ex 2008 19 99 40
17 Turecko (TR) — Susené fiky 0804 20 90
—  Smési ofecht ex 0813 50 99 50

nebo  suSeného
ovoce obsahujici
fiky
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Cetnost
. o Potraviny a krmiva . Tidéni . kontrol |
Radek Zemé piivodu (zamyilené pousit Kéd KN (1) TARIC Riziko au;t;zzlzﬁ;sh
kontrol (%)
— Susena pasta ex 2007 10 10 50
z fiku
ex 2007 10 99 20
ex 2007 99 39 01; 02
ex 2007 99 50 31
ex 2007 99 97 21
— Susené fiky, ex 2008 97 12 11
upravené  nebo
konzervované, ex 2008 97 14 11
véetné smési
ex 2008 97 16 11
ex 2008 97 18 11
ex 2008 97 32 11
ex 2008 97 34 11
ex 2008 97 36 11
ex 2008 97 38 11
ex 2008 97 51 11 Aflatoxiny 30
ex 2008 97 59 11
ex 2008 97 72 11
ex 2008 97 74 11
ex 2008 97 76 11
ex 2008 97 78 11
ex 2008 97 92 11
ex 2008 97 93 11
ex 2008 97 94 11
ex 2008 97 96 11
ex 2008 97 97 11
ex 2008 97 98 11
ex 2008 99 28 10
ex 2008 99 34 10
ex 2008 99 37 10
ex 2008 99 40 10
ex 2008 99 49 60
ex 2008 99 67 95
ex 2008 99 99 60
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Cetnost
» Potraviny a krmiva Ttidéni kontrol
Radek Zem¢e puvodu Vi i Kod KN (1) Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC S
a fyzickych
kontrol (%)
— Mouka, krupice ex 1106 30 90 60
a prasek ze suSe-
nych fikt
(Potraviny)
— Pistacie ve 0802 51 00
skofapce
— Pistacie bez 0802 52 00
skotapky

—  Smési ofechtli ex 0813 50 39 60
nebo  suSeného
ovoce obsahujici
pistacie

ex 0813 50 91 60

ex 0813 50 99 60
— Pasta z pistacii ex 2007 10 10 60
ex 2007 10 99 30
ex 2007 99 39 03; 04
ex 2007 99 50 32

ex 2007 99 97 22
— Pistacie, jinak ex 2008 19 13 20 Aflatoxiny 50

ngl"‘zvefgivang’ebo ex 2008 19 93 20

veetné smési ex 2008 97 12 19

ex 2008 97 14 19

ex 2008 97 16 19

¢x 2008 97 18 19

ex 2008 97 32 19

ex 2008 97 34 19

ex 2008 97 36 19

¢x 2008 97 38 19

ex 2008 97 51 19

ex 2008 97 59 19

ex 2008 97 72 19

ex 2008 97 74 19

ex 2008 97 76 19

ex 2008 97 78 19

ex 2008 97 92 19

ex 2008 97 93 19

ex 2008 97 94 19

ex 2008 97 96 19

ex 2008 97 97 19

ex 2008 97 98 19

— Mouka, krupice ex 1106 30 90 50

a prasek z pista-
cii

(Potraviny)
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Cetnost
» Potraviny a krmiva Ttidéni kontrol
Radek Zem¢e puvodu viny e Kod KN (Y Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC S
a fyzickych
kontrol (%)
Listy révy vinné ex 2008 99 99 11 Rezidua pestici-
(Potraviny) ex 2008 99 99 19 da ) (%) >0
Mandarinky  (véetné 0805 21;
tangerinek a satsum); 0805 22 00;
klementinky, . o
wilkingy a podobné 08052900 ReZldu? I;estlm- 20
citrusové hybridy da (%)
(Potraviny — Cerstvé
nebo suSené)
Pomerance 0805 10 " o
(Potraviny — Cerstvé Rezi . 133est101— 30
< di (%)
nebo suSené)
Smési potravinai- ex 2106 90 92
skyeh pridatnych ex 2106 90 98 Rezidua pestici
latek obsahujici - 20
. 24 °
(Potraviny) x
Nezpracovana  celd, ex 1212 99 95 20
rozdrcena, rozemleta,
rozloupnutd a rozse-
kana merunkova )
jadra urcend k uvedeni Kyanid 50
na trh pro kone¢ného
spotiebitele (1%) (1¢)
(Potraviny)
18 Uganda (UG) Sezamova semena 1207 40 90
(Potraviny)
ex 2008 19 19 40 Sglmonely (5) 20
ex 2008 19 99 40
19 Spojené staty Vytazek z vanilky 1302 19 05 Rezidua pestici- 20

americké (US)

(Potraviny)

di ()
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Cetnost
N Potraviny a krmiva Tiidéni kontrol
Radek Zem¢e puvodu S i Kod KN (1) Riziko totoznosti
(zamyslené pouziti) TARIC S
a fyzickych
kontrol (%)
20 Vietnam (VN) Okra ex 0709 99 90 20
(Potraviny — Cerstvé,
chlazené nebo zmra-
zené)
Rezidua pestici- 50
da ) ()
ex 0710 80 95 30
Pitahaya (draci ex 0810 90 20 10
ovoce) Rezidua pestici- 20
(Potraviny — {erstvé da ) ()
nebo chlazené)
(") V piipadé, ze se u daného kodu KN vyzaduje vySetieni jen u nékterych produktl, oznacuje se kod KN piedponou ,.ex‘.
(®) Odbér vzorki a analyzy se provedou v souladu s postupy odbéru vzorkii a analytickymi referenénimi metodami stanovenymi

v piiloze III bod¢ 1 pism. b).

(®) Rezidua alesponi téch pesticidii, které jsou uvedeny v kontrolnim programu piijatém v souladu s &l. 29 odst. 2 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. unora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidi v potravinach
a krmivech rostlinného a Zivogisného ptvodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (Ui vést. L 70,
16.3.2005, s. 1), ktera mohou byt zjisténa multirezidualnimi metodami zalozenymi na GC-MS a LC-MS (pesticidy, které maji byt
kontrolovany pouze v produktech rostlinného ptivodu nebo na jejich povrchu).

(*) Rezidua karbofuranu.

(®) Odbér vzorki a analyzy se provedou v souladu s postupy odbéru vzorkd a analytickymi referen¢énimi metodami stanovenymi
v piiloze III bod¢ 1 pism. a).

(°) Rezidua dithiokarbamati (dithiokarbamaty, vyjadieno jako CS2, v&etné manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, thiramu
a ziramu) a metrafenonu.

(7) Rezidua dithiokarbamatt (dithiokarbamaty, vyjadieno jako CS2, v¢etné manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, thiramu
a ziramu), fenthoatu a kvinalfosu.

(®) Potraviny obsahujici listy pepre betelového (Piper betle) nebo z nich sestavajici, deklarované mimo jiné pod kédem KN 1404
90 00.

(°) Rezidua ethylenoxidu (suma ethylenoxidu a 2-chlorethanolu, vyjadieno jako ethylenoxid). U potravinafskych piidatnych latek se
pouzije MLR 0,1 mg/kg (LOQ). Zakaz pouzivani ethylenoxidu je stanoven v nafizeni Komise (EU) ¢. 231/2012 ze dne
9. biezna 2012, kterym se stanovi specifikace pro potravinaiské piidatné latky uvedené v prilohach II a III nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 1333/2008 (Uf. vést. L 83, 22.3.2012, s. 1).

(1% Pro ucely této piilohy se ,barvivy Sudan“ rozumi tyto chemické latky: i) Sudan I (Cislo CAS 842-07-9); ii) Sudan II (¢islo CAS
3118-97-6); iii) Sudan III (¢islo CAS 85-86-9); iv) Sarlatova Cervenn nebo Sudan IV (Eislo CAS 85-83-6). Obsah rezidui barviv
Sudan, pfi pouziti analytické metody s LOQ, musi byt niz$i nez 0,5 mg/kg.

(') Rezidua amitrazu (amitraz véetné metabolitd obsahujicich 2,4-dimethylanilinovou skupinu, vyjadfeno jako amitraz), diafenthi-
uronu, dikofolu (suma izomeru p, p” a o, p’) a dithiokarbamati (dithiokarbamaty, vyjadieno jako CS2, v¢etné manebu, manko-
zebu, metiramu, propinebu, thiramu a ziramu).

('?) Rezidua acefatu.

('*) Hotové vyrobky i suroviny obsahujici rostlinné latky uréené pro vyrobu dopliikdi stravy, které jsou deklarovany pod kody KN
uvedenymi ve sloupci ,,Kod KN*.

(1*) Pro ucely této prilohy musi byt obsah rezidui rhodaminu B, pfi pouziti analytické metody s LOQ, niz§i nez 0,1 mg/kg.

(") ,,Nezpracované produkty* podle definice v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004
o hygien& potravin (Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1).

('%) ,,Uvadéni na trh* a ,kone¢ny spotiebitel“ podle definice v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002 ze dne
28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava, ziizuje se Evropsky tfad pro bezpecnost
potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin (Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).
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3. Potraviny a krmiva jiného nezZ Zivo¢isného pivodu uvedené v ¢l. 1 odst. 1
pism. b) bodé iii)

Cetnost
Zemg, ze kontrol
X které jsou Potraviny a krmiva Riziko totoznosti
Radek | Zemé& puvodu zasilky viny e Kod KN (1) Ti{déni TARIC a fyzic-
. (zamyslené pouZiti) 0
odeslany do kych
Unie kontrol
(%0)
1 Spojené Turecko | — Pistacie ve 0802 51 00
staty (TR) (® skotapce
americké
Us)
— Pistacie bez 0802 52 00
skotapky
— Smési ofechu ex 0813 50 39 60
nebo suSeného
ovoce obsahujici
pistacie ex 0813 50 91 60
ex 0813 50 99 60
— Pasta z pistacii ex 2007 10 10 60
ex 2007 10 99 30

ex 2007 99 39 03; 04

ex 2007 99 50 32
ex 2007 99 97 22
Aflatoxiny| 50
— Pistacie, jinak ex 2008 19 13 20
upravené nebo
konzervované,
veetné smési ex 2008 19 93 20
ex 2008 97 12 19
ex 2008 97 14 19
ex 2008 97 16 19
ex 2008 97 18 19
ex 2008 97 32 19
ex 2008 97 34 19
ex 2008 97 36 19
ex 2008 97 38 19

ex 2008 97 51 19
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Cetnost
Zemg¢, ze kontrol
které jsou Potravi Krmi Rizik totoznosti
Radek | Zemé pavodu |  zasilky e Kéd KN (1) | Trideni TARIC | 2%° | 2 fyzic-
odeslany do (zamySlené pouZiti) kych
Unie kontrol
(%)
ex 2008 97 59 19
ex 2008 97 72 19
ex 2008 97 74 19
ex 2008 97 76 19
ex 2008 97 78 19
ex 2008 97 92 19
ex 2008 97 93 19
ex 2008 97 94 19
ex 2008 97 96 19
ex 2008 97 97 19
ex 2008 97 98 19

— Mouka, krupice | ex 1106 30 90

a prasek z pistacif S0

(Potraviny)

(") V pripadé, ze se u daného koédu KN vyzaduje vySetfeni jen u nékterych produktil, oznacuje se kod KN piedponou ,.ex“.
(®) V souladu s ¢lanky 10 a 11 musi byt k zasilkdim piipojeny vysledky odbéru vzork a analyz provedenych na uvedenych
zasilkach a ufedni osvédceni vydané zemi, ze které jsou uvedené zasilky odeslany do Unie.
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PRILOHA Ila

Potraviny a krmiva z urc¢itych tfetich zemi, jejichZ vstup do Unie je podle ¢lanku 11a pozastaven

Radek

Potraviny a krmiva
(zamyslené pouZiti)

Kéd KN

T¥idéni TARIC

Zemé puvodu

Riziko

— Potraviny sestavajici ze
susenych fazoli

(Potraviny)

— 07133500
— 07133900
— 0713 90 00

Nigérie (NG)

Rezidua pesticidu
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PRILOHA 111

1) Postupy pro odbér vzorkii a analytické referen¢ni metody uvedené v ¢l. 3

pism. e)

1. Postupy pro odbér vzorkii a analytické referenéni metody pro
kontrolu piitomnosti salmonel v potravinach

a) Pokud prilohy I nebo II tohoto nafizeni stanovi pouziti postupti pro
odbér vzorkl a analytickych referencnich metod stanovenych v piiloze
III bod¢ 1 pism. a) tohoto nafizeni, pouziji se tato pravidla:

Analytické vysledky

Analyticka refe- o Pocet jednotek < . ozadované pro
renén}i/ metoda (') Hmotnost zésilky vzorjku (n) Postupy pro odbér vzorki lfaidou jednolzku
vzorku téze zasilky
EN ISO 6579-1 | Mén¢ nez 5 n jednotek vzorku se odebere tak, Zadna detekce
20 tun aby kazd4 méla hmotnost alespon salmonel v 25 g
100 g. Pokud jsou Sarze identifiko-
20 tun  nebo 10 vany ve spole¢ném zdravotnim
vice vstupnim dokladu, jednotky vzorku

se odeberou z riiznych Sarzi ndhodné
vybranych ze zasilky. Pokud Sarze
nelze identifikovat, jednotky vzorku
se nadhodné odeberou ze zasilky.
Miseni jednotek vzorku neni povo-
leno. Kazda jednotka vzorku se
zkousi oddélené.

(") Pouzije se nejnovéjsi verze analytické referenéni metody nebo metoda validovana podle uvedené referenéni metody
v souladu s protokolem stanovenym v normé EN ISO 16140-2.

b) Pokud prilohy I nebo II tohoto nafizeni stanovi pouziti postupti pro
odbér vzorkl a analytickych referencnich metod stanovenych v piiloze
III bod¢ 1 pism. b) tohoto nafizeni, pouziji se tato pravidla:

Analytické vysledky

Analyticka refe- o Pocet jednotek N . pozadované pro
renéni metoda (") Hmotnost zésilky vzorku (n) Postupy pro odbér vzorki kazdou jednotku
vzorku téze zasilky
EN ISO 6579-1 | Jakékoli 5 n jednotek vzorku se odebere tak, Zadna detekce
hmotnost aby kazd4 méla hmotnost alespon salmonel v 25 g

100 g. Pokud jsou Sarze identifiko-
vany ve spolecném zdravotnim
vstupnim dokladu, jednotky vzorku
se odeberou z riznych Sarzi nahodné
vybranych ze zasilky. Pokud Sarze
nelze identifikovat, jednotky vzorku
se nahodné odeberou ze zasilky.
Miseni jednotek vzorku neni povo-
leno. Kazda jednotka vzorku se
zkousi oddélené.

(") Pouzije se nejnovéjsi verze analytické referenéni metody nebo metoda validovana podle uvedené referenéni metody
v souladu s protokolem stanovenym v normé EN ISO 16140-2.
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VZOROVE UREDNIi OSVEDCENi UVEDENE V CLANKU 11 PROVADECIHO NARIZENi KOMISE (EU)

PRILOHA 1V

2019/1793 PRO VSTUP URCITYCH POTRAVIN NEBO KRMIV DO UNIE

ZEME Osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozc 1.2 Referencéni ¢islo l.2a  Referenéni cislo
e osvédéeni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 Prisluny ustredni organ
KOD QR
Stat Kod 1ISO zem# 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Stat Kod ISO zemé Stat Kod ISO zemé
1.7 Zemé plvodu Kaod I1SO zemé 1.9 Zemé uréeni Kad ISO zemé
o 1.8 110
% 111 Misto odeslani 112 Misto uréeni
® Nazev Registraéni &islo/gislo Nazev Registragni ¢islo/Eislo
@ schvaleni schvaleni
[ Adresa Adresa
o
g Stat Koéd ISO zemé Stat Kod ISO zemé
O 113 I.14 Datum a éas odjezdu
Dopravni o 5 .
1.15 prostiedek 1.16  Stanovisté hraniéni kontroly v misté vstupu
117 Privodni doklad
D Letadio O Plavidio ruvocni doidacy
0 Zelezniéni g o
doprava 0 Silniéni vozidlo Druh Kod
\dentifik Stat Kod ISO zemé
dentinkaoe Referengni &islo obchodniho
dokladu
118 [ Pfepravni podminky | O Okolni | OChlazené | O Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru/Eislo plomby
Cislo kontej Cislo plomby
.20 | Osvédéeno jako nebo osvédéeno pro
O Produkty k lidské
spotfebé
0 Krmivo
122 O Pro vnitini trh
L.21
1.23
124  Celkovy poéet baleni 125 Celkové mnozstvi jog: ‘Colkavs f"'{::;; ubg
1.27 Popis zasilky
Kad KN Druh
Druh obalu Cista hmotnost
Potet baleni Cislo sarze
OPro kpneéného
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Cast II: Osvédéeni

ZEME Osvédceni pro vstup potravin nebo krmiv do Unie
. Udaje o zdravotni nezavadnosti Il.a Referenéni ¢islo I1.b Referenéni éislo
osvédéeni IMSOC

11.1. J&, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisludnymi ustanovenimi téchto pravnich predpist
Unie:
—  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi
obecné zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Gfad pro bezpegnost potravin
a stanovi postupy tykajici se bezpeénosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1),
— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin
(UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1),
— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 183/2005 ze dne 12. ledna 2005, kterym se stanovi
pozadavky na hygienu krmiv (UF. vést. L 35, 8.2.2005, s. 1), a
— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o Gfednich kontrolach
a jinych Gfednich éinnostech provadénych s cilem zajistit uplatriovani potravinového a krmivového
prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin
a pfipravkl na ochranu rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 999/2001,
(ES) &. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) &. 1107/2009, (EV) &. 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU)
2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) &. 1/2005 a (ES) &. 1099/2009 a smérnic Rady
98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smémic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni
o Urednich kontrolach) (UF. vést. L 95, 7.4.2017,s. 1), a potvrzuji, Ze:
(") bud
[11.1.1. potraviny v zasilce popsané vyse s identifikaénim kodem ... (uvedte identifikaéni kod zasilky podle &l. 9
odst. 1 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1793) byly vyprodukovany v souladu s pozadavky
nafizeni (ES) ¢. 178/2002 a (ES) €. 852/2004, a zejmeéna:
— prvovyroba téchto potravin a souvisejici postupy uvedené v priloze | nafizeni (ES) ¢. 852/2004
splriuji obecna hygienicka ustanoveni stanovena v éasti A prilohy | nafizeni (ES) ¢. 852/2004,
— (") (3 a v jakékoali fazi produkce, zpracovani a distribuce po prvovyrobé a souvisejicich postupech:
- bylo s nimi nakladano, pfipadné byly pfipraveny, zabaleny a skladovany hygienickym zptisobem
v souladu s pozadavky pfilohy Il nafizeni (ES) ¢. 852/2004 a
— pochazi ze zafizeni, jez ma (maji) zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych
kontrolnich bodi (HACCP) v souladu s nafizenim (ES) €. 852/2004:]
(') nebo
[I1.1.2. krmiva v zasilce popsané vyse s identifikaénim kodem ... (uvedte identifikaéni kod zasilky podle él. 9
odst. 1 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1793) byla vyprodukovana v souladu s pozadavky
nafizeni (ES) &. 178/2002 a (ES) ¢. 183/2005, a zejména:
— prvovyroba téchto krmiv a souvisejici postupy uvedené v &l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) €. 183/2005

splfiuji ustanoveni pfilohy | nafizeni (ES) ¢. 183/2005,
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Cast II:
Osvédéeni

ZEME Osvédéeni pro vstup potravin nebo krmiv do Unie
II. Udaje o zdravotni nezavadnosti Il.a Referencni ¢islo Il.b Referencni ¢islo
osvéddeni IMSOC

— (") (%) a v jakekoli fazi produkce, zpracovani a distribuce po prvovyrobé a souvisejicich postupech:

- bylo s nimi nakladano, pfipadné byla pfipravena, zabalena a skladovana hygienickym zplisobem
v souladu s pozadavky pfilohy Il nafizeni (ES) ¢. 183/2005 a

— pochazi ze zafizeni, jeZz ma (maji) zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych
kontrolnich bodd (HACCP) v souladu s nafizenim (ES) €. 183/2005.]

1.2 Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfislusnymi ustanovenimi provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2019/1793 ze dne 22. fijna 2019 o do¢asném zintenzivnéni Gfednich kontrol
a mimofadnych opatieni upravujicich vstup uréitého zbozi z uréitych tietich zemi do Unie, kterym se
provadéji nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a (ES) é. 178/2002 (UF. vést. L 277,
29.10.2019, s. 89), a potvrzuiji, Ze:

[I.2.1. Osvédéeni pro potraviny a krmiva jiného neZ Zivoéi§ného plvodu uvedené v pfiloze Il provadéciho
narizeni Komise (EU) 2019/1793 a pro potraviny sestavajici ze dvou nebo vice slozZek, které
jsou uvedené ve zminéné priloze z diivodu rizika kontaminace mykotoxiny

— z vy$e popsané zasilky byly odebrany vzorky v souladu s témito predpisy:

nafizeni Komise (ES) &. 401/2006 pro Gcely stanoveni Grovné kontaminace aflatoxinem B1 a celkové
kontaminace aflatoxiny v pfipadé potravin
nafizeni Komise (ES) ¢. 152/2009 pro G¢ely stanoveni obsahu aflatoxinu B1 v pfipadé krmiv

A8 o s sumsvsssmmrsnssmmmmemsssanssesss (datum), pfedloZeny k laboratornim analyzam dne ................
(datum)
N A 4 R R SR (nazev laboratofe) za pouziti metod, je2

pokryvaiji pfinejmensim rizika uvedena v piiloze Il provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1793.

— Podrobnosti 0 metodach laboratornich analyz a veskeré vysledky jsou pfiloZeny a prokazuji, Ze byly dodrzeny
pravni pfedpisy Unie o maximalnich limitech aflatoxind.]

(3) a/nebo

[1.2.2. Osvédéeni pro potraviny a krmiva jiného nez Zivoéisného plivodu uvedené v pfiloze Il provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2019/1793 a pro potraviny sestavajici ze dvou nebo vice slozek, které
jsou uvedené ve zminéné pfiloze z divodu rizika kontaminace rezidui pesticidi

-z vySe popsané zasilky byly odebrany vzorky v souladu se smémici Komise 2002/63/ES dne
........................................ (datum), predlozeny k laboratornim analyzam dne ................. (datum)

W s S o M A 0 R e S SR S R (nazev laboratofe) za pouZiti metod, jeZ pokryvaiji
prinejmensim rizika uvedena v pfiloze Il provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1793.

— Podrobnosti o metodach laboratornich analyz a veskeré vysledky jsou pfiloZzeny a prokazuji, Ze byly dodrzeny
pravni pfedpisy Unie o maximalnich limitech rezidui pesticidi.]

(%) a/nebo
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Osvédéeni

>0 M7

ZEME Osvédéeni pro vstup potravin nebo krmiv do Unie
. II. Udaje o zdravotni nezavadnosti Il.a Referenéni gislo Il.b Referenéni gislo
% osvéddeni IMSOC
O

[I.2.3. Osvédéeni pro guarovou gumu uvedenou v pfiloze Il provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1793
véetné potravin sestavajicich ze dvou nebo vice slozek, které jsou uvedené ve zminéné priloze
z divodu rizika kontaminace pentachlorfenolem a dioxiny
-z vyée popsané zasilky byly odebrany vzorky v souladu se smémici Komise 2002/63/ES dne
T, veeeeeens (datum), pfedloZeny k laboratornim analyzam dne ... (datum)
¥ .. (nazev laboratofe) za pouZiti metod, jeZ pokryvaji
prlne;menélm rizika uvedena v prlloze II pro\.radémho nafizeni Komise (EU) 2019/1793.

~ Podrobnosti o metodéach laboratornich analyz a vedkeré vysledky jsou pfilozeny a prokazuji, Ze zbozi
neobsahuje vice nez 0,01 mg/kg pentachlorfenolu (PCP).]

(*) a/nebo

[I1.2.4. Osvédéeni pro potraviny jiného nez zivogiSného plivodu uvedené v pfiloze Il provadéciho nafizeni
(EU) 2019/1793 a pro potraviny sestavajici ze dvou nebo vice sloZek, které jsou uvedené ve
zminéné priloze z divodu rizika mikrobiologické kontaminace

-z vy5e popsané zasilky byly odebrany vzorky v souladu s pfilohou Ill provadéciho nafizeni Komise (EU)

2019/1793

dNe oo eeeeeeeens (datum), predlozeny k laboratornim analyzam dne ...
(datum)
- . (nazev laboratofe) za pouziti metod, je2

pokn_.rva;l pnnejmenélrn r:znka wedené v pilioze II provédéc:lho nafizeni Komise (EU) 2019/1793.

- Podrobnosti o metodach laboratomich analyz a veskeré vysledky jsou pfiloZeny a prokazuji nepfitomnost
salmonel ve 25 g.]

» (%) ainebo
[1.25. Osvédéenipro .. ............ [uvedte k ditu) Juvedeny/ luvedené) v pFiloze Il
provadéciho nafizeni (EU) 2019!1793 véetné potravin sestavajicich m dvou nebo vice sloZek, které
jsou uvedené ve zminéné pfiloze z divodu rizika kontaminace ........... (uvedte jiné riziko nez
v bodech 11.2.1 aZ 11.2.4)
— Zvyse popsané zasilky byly odebrany vzorky v souladu se smérnici 2002/63/ES dne . ........... (datum),
predloZené k laboratornim analyzamdne ........ (datum)v ........ (nazev laboratofe) za pouZiti metod,

jeZ pokryvaji pfinejmensim rizika uvedena v pfiloze |l provadéciho nafizeni (EU) 2019/1793.

— Podrobnosti o metodach laboratornich analyz a veSkeré vysledky jsou pfiloZeny a prokazuji soulad s
pravnimi pfedpisy Unie.]«

.3 Toto osvédéeni bylo vydano dfive neZ zasilka, k niz se vztahuje, pfestala byt pod kontrolou pfislusného
organu, ktery osvédéeni vydal.
.4 Toto osvédéeni je platneé étyfi mésice ode dne vydani, ale v Zadném pfipadé ne déle nez Sest mésici
od data vysledkl poslednich laboratornich analyz.
Poznamky
Viz poznamky pro vypinéni v této pfiloze.
Cast II:
(1) Vymazte nebo proskrtnéte podle situace (napf. zda jde o potraviny, nebo krmivo).
(2) Pouzije se pouze v pfipadé jakékoli faze produkce, zpracovani a distribuce po prvovyrobé
a souvisejicich postupech.
(3) Vymaite nebo proskrinéte podle situace v pfipadé, Ze tento bod nechcete vybrat pro osvédéeni.
(4) Podpis musi byt v jiné barvé nez barva tisku. Totéz pravidlo plati pro razitka jina nez reliéfni nebo
vodoznaky.

Osveédeéujici Ofednik:
Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:
Razitko
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POZNAM!(Y PRO yY;’LNENi VZOROYEI:IO, l’JREDNl};o OSVEDCENi

UVEDENEHO V CLANKU 11 PROVADECIHO NARIiZENi KOMISE

(EU) 2019/1793 PRO VSTUP URCITYCH POTRAVIN NEBO KRMIV
DO UNIE

Obecné informace
Pokud chcete zvolit ur¢itou moznost, zaskrtnéte nebo oznacte piislusné policko
kiizkem (X).

V kolonkach 1.18, 1.20 lze zvolit pouze jednu moznost.

Z bodu 11.2.1, 11.2.2, 11.2.3 a 11.2.4 vyberte bod(y), ktery (které) odpovida (odpo-
vidaji) kategorii produktii a riziku (riziklim), pro néz se osvédceni vydava.

Pokud neni uvedeno jinak, vSechny kolonky jsou povinné.
Pokud se po vydani osvédceni zméni pifjemce, stanovisté hrani¢ni kontroly
v misté¢ vstupu nebo udaje o dopravé (tj. dopravni prostfedek a datum), musi

o tom provozovatel odpovédny za zéasilku informovat piislusny organ ¢lenského
statu vstupu. Tato zména nesmi vést k zadosti o ndhradni osvédceni.

Pokud se osvédceni predava do systému IMSOC, plati toto:
— prohlaSeni, kterd nejsou relevantni, se proskrtnou,

— polozky nebo kolonky uvedené v ¢asti 1 predstavuji datové slovniky pro
elektronickou verzi ufedniho osvédceni,

— poradi kolonek v ¢&asti I vzorového ufedniho osvédceni, rozméry a tvar téchto
kolonek jsou orientacni,

— pokud je vyzadovano razitko, jeho elektronickym ekvivalentem je elektro-
nicka pecet’.

Pokud se Gfedni osvédéeni neptedava do IMSOC, osvédEujici ufednik prohlasen,
ktera nejsou relevantni, proskrtne, parafuje a orazitkuje nebo je z osvédceni zcela
odstrani.

CAST I - POPIS ZASILKY

Kolonka Popis

Stat

Uved'te nazev tieti zemé vydavajici osvédceni.

L1 Odesilatel/vyvozce

Uved'te jméno/nazev a adresu, zemi a kod ISO zemé (') fyzické
nebo pravnické osoby odesilajici zasilku. Tato osoba musi byt
usazena ve tfeti zemi s vyjimkou zpétného dovozu zasilek
pochazejicich z Unie.

1.2 Referen¢ni Cislo osvédceni

Uvedte jedineény alfanumericky kod piidéleny piislusnym
organem dané tieti zemé. Tato kolonka neni povinna pro osvéd-
Ceni piedavana do systému IMSOC. Opakuje se v kolonce Il.a.

1.2a Referenéni ¢islo IMSOC

(*) Mezinarodni standardni dvoupismenny kod zemé v souladu s mezinarodni normou ISO
3166 alpha-2; http://www.iso.org/iso/country codes/iso-3166-1 decoding_table.htm.
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Jedna se o jedine¢ny alfanumericky koéd pfidéleny systémem
IMSOC. Opakuje se v kolonce ILb.

Tato kolonka se nevypliuje, pokud se osvédceni nepiedava do
systému IMSOC.

L3

Prislusny ustfedni organ

Uved’te nazev Gstiedniho organu ve tieti zemi, ktera osvédceni
vydava.

L4

Prislusny mistni organ

V ptislusnych piipadech uved’te nazev mistniho organu ve tieti
zemi, ktera osvédceni vydava.

L5

Piijemce/dovozce

Uvedte jméno/nazev a adresu fyzické nebo pravnické osoby
v Clenském staté, pro kterou je zasilka uréena.

L6

Provozovatel odpovédny za zasilku

Uved'te jméno/nazev a adresu, zemi a kod ISO zemé fyzické
nebo pravnické osoby v Clenském staté, kterd je odpoveédna za
zasilku predlozenou na stanoviSti hrani¢ni kontroly a ktera
jakozto dovozce nebo jménem dovozce Cini potiebnd prohlaseni
u prislusnych organt. Tento provozovatel muze byt totozny
s provozovatelem uvedenym v kolonce L.5.

Tato kolonka je nepovinna.

1.7

Zemé puvodu

Uved'te nazev a kod ISO zemé, ze které zbozi pochazi, ve které
bylo vypéstovano, sklizeno nebo vyrobeno pro potraviny
a krmiva uvedené v piilohach z divodu mozného rizika konta-
minace mykotoxiny, véetné aflatoxint, nebo rostlinnymi toxiny,
nebo z divodu mozného nedodrzeni maximalnich povolenych
limitd rezidui pesticida.

Uved'te nazev a kod ISO zemé, ve které bylo vyprodukovano,
vyrobeno nebo zabaleno zbozi pro potraviny a krmiva uvedené
v piilohach z divodu rizika vyskytu salmonel nebo z divodu
jinych nebezpeci, nez jsou uvedena v prvnim odstavci.

L8

Region piivodu

Nepouzije se.

1.9

Zemé urceni

Uved'te nazev a kod ISO zemé CElenského statu uréeni produkta.

L.10

Region urceni

Nepouzije se.

Misto odeslani
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Uvedte nazev a adresu, zemi a kod ISO zemé zafizeni, odkud
produkty pochazeji. Pokud to vyzaduji pravni piedpisy Unie,
uved’te jeho registraéni ¢islo nebo ¢islo schvaleni.

U ostatnich produktt: jakakoli jednotka spolecnosti v odvétvi
potravin nebo krmiv. Uvede se pouze nazev zafizeni, z néjz se
produkty odesilaji.

V piipadé obchodu zahrnujiciho vice nez jednu treti zemi (tii-
stranny obchod) je mistem odeslani posledni zafizeni vyvozniho
fetézce tieti zemée, z n¢hoz je konecna zasilka prepravovana do
Unie.

L.12 Misto urceni
Uved'te ndzev a adresu, zemi a kod ISO zemé mista, kam se
zasilka dorucuje pro kone¢nou vykladku. V piislusnych ptipa-
dech uved'te rovnéz registratni ¢islo nebo ¢islo schvaleni
zafizeni urceni.

1.13 Misto nakladky
Nepouzije se.

1.14 Datum a ¢as odjezdu
Uved'te datum, kdy dopravni prostiedek odjizdi/odléta/odplouva
(letadlo, plavidlo, Zelezniéni doprava nebo silni¢ni vozidlo).

L.15 Dopravni prostiedek
Zvolte jeden nebo vice z téchto dopravnich prosttedkti pro zbozi
opoustéjici zemi odeslani a uved’te jeho identifikaci:
— letadlo (uved’te ¢islo letu),
— plavidlo (uvedte nazev a ¢islo plavidla),
— Zzelezni¢ni doprava (uvedte totoznost vlaku a ¢islo vagonu),
— silniéni vozidlo (uved'te poznavaci znacku, v ptislusnych

piipadech s poznavaci znackou ptivésu).

V piipad¢ trajektu zaSkrtnéte ,plavidlo* a uved'te identifikaci
silnicniho vozidla (silni¢nich vozidel) s poznavaci znackou
(v prislusnych piipadech s poznavaci znackou piivésu)
a nazev a Cislo planovaného trajektu.

L.16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
Uved’te nazev stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu do
Unie u osvédceni, ktera se nepfedavaji do systému IMSOC,
nebo zvolte nazev stanovi§té hrani¢ni kontroly v misté vstupu
do Unie a jeho jedinecny alfanumericky kod pridéleny
systémem IMSOC.

L.17 Privodni doklady

Uved'te typ pozadovan¢ho dokladu: analyticka zprava/vysledky
odbéri vzorkti a analyz uvedenych v ¢lanku 10 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2019/1793 a uvedte jedine¢ny kod poza-
dovanych privodnich dokladii a zemi vydani.

Dalsi dokumenty: uved’te typ a referen¢ni ¢islo dokladu, pokud
jsou k zasilce prilozeny dalsi doklady, jako je obchodni doklad
(napt. ¢islo leteckého nékladniho listu, ¢islo nakladniho listu
nebo obchodni ¢islo vlaku nebo silni¢niho vozidla).
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1.18 Piepravni podminky
Uved'te kategorii pozadované teploty béhem prepravy produktii
(okolni, chlazené, zmrazené).

1.19 Cislo kontejneru/¢islo plomby
V pfislusnych ptipadech uved’te ¢islo kontejneru a ¢islo plomby
(vice nez jedna moznost).
Cislo kontejneru musi byt uvedeno, je-li zbozi piepravovano
v uzavfenych kontejnerech.
Musi byt uvedeno pouze &islo Giedni plomby. Utedni plomba se
pouzije v piipade¢, ze na kontejner, nakladni vozidlo nebo zelez-
ni¢ni vagon byla pfipevnéna plomba pod dohledem pfisluSného
organu, ktery osvédceni vydava.

1.20 Osvédéeno jako nebo osvédcéeno pro
Vyberte zamyslené pouziti zbozi, jak je specifikovano v pfislus-
nych pravnich ptedpisech Unie:
Krmiva: tyka se pouze produkti urcenych ke krmeni zvitat.
Produkty k lidské spotiebé: tyka se pouze produkti uréenych
k lidské spotiebé, pro néz je podle pravnich piedpisi Unie
vyzadovano tfedni osvédceni.

1.21 Pro tranzit
Nepouzije se.

1.22 Pro vnitini trh
Zaskrtnéte tuto kolonku, pokud maji byt zasilky uvedeny na trh
Unie.

1.23 Pro zpétny dovoz
Nepouzije se.

1.24 Celkovy pocet baleni
Uved'te celkovy pocet baleni v zasilce, v piislusnych ptipadech:
V piipadé volné lozenych zasilek je tato kolonka nepovinna.

1.25 Celkové mnoZstvi
Nepouzije se.

1.26 Celkova cista hmotnost/hruba hmotnost (kg)
Celkova Cistd hmotnost je hmotnost samotného zbozi bez
bezprostiednich baleni nebo jinych oballi. Vypocitd ji auto-
maticky systém IMSOC na zakladé informaci uvedenych
v kolonce 1.27. Deklarovanad ¢istd hmotnost glazovanych
potravin se uvede jako hmotnost bez glazury.
Uvedte celkovou hrubou hmotnost, tj. souhrnnou hmotnost
zbozi s bezprostiednim balenim a veSkerymi obaly, ale bez
prepravnich kontejnerti a jinych pfepravnich zatizeni.

1.27 Popis zasilky
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Uvedte piislusny kod harmonizovaného systému (kod HS)
a nazev urCeny Svétovou celni organizaci podle nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2658/87 (?). Tento celni popis se v piipadé potieby
doplni o dalsi informace potiebné ke klasifikaci produkta.
Kromé toho uvedte veskeré zvlastni pozadavky tykajici se
povahy/zpracovani produktl, jak jsou vymezeny v pfislusnych
pravnich predpisech Unie.

Uved’te druh a pfipadné Cislo schvaleni zavodu spolu s kodem
ISO zemé, poctem baleni, druhem obalu, ¢islem Sarze a Cistou
hmotnosti. Zaskrtnéte ,konecny spotiebitel, pokud jsou
produkty zabaleny pro kone¢né spotiebitele.

Druh: uved'te védecky nazev nebo podle definice v souladu
s pravnimi ptedpisy Unie.
Druh obalu: urcete druh obalu podle definice uvedené v doporu-

Ceni ¢. 21 (})) UN/CEFACT (Centrum OSN pro usnadiiovani
obchodu a elektronické obchodovani).

Cast 11 — Osvéd&eni

Kolonka Popis

Stat

Uved’te nazev tieti zemé vydavajici osvédceni.

Vzorové osvédcéeni

Tato kolonka odkazuje na konkrétni nazev kazdého vzorového
osveédceni.

II deaje o zdravotni nezavadnosti

Tato kolonka odkazuje na zvlastni zdravotni pozadavky
Evropské unie tykajici se povahy produktd, jak jsou vymezeny
v dohodach o rovnocennosti s uréitymi tfetimi zemémi nebo
v jinych pravnich ptedpisech Unie, jako jsou pravni ptedpisy
o osveédcovani.

11.2a Referenéni ¢islo osvédceni

Jedna se o jedinecny alfanumericky kod uvedeny v kolonce 1.2.

I1.2b Referenéni ¢islo IMSOC

Jedna se o jedineény alfanumericky kod uvedeny v kolonce
1.2a.

Osvédcujici afednik

Tato kolonka odkazuje na podpis ufedniho osvédcujiciho ured-
nika podle definice v ¢l. 3 bod¢ 26 nafizeni (EU) 2017/625.

Uvedte jméno htlkovym pismem, piipadné kvalifikaci a titul,
podepisujici osoby a nazev a originalni razitko pfislusného
organu, k némuz podepisujici osoba pfislusi, a datum podpisu.

(?) Nafizeni Rady (EHS) &. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenk-
latufe a o spole¢ném celnim sazebniku (Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).
(®) Posledni verze: www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html.
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